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Mauern sind politisches Theater

Mit Festungsbauten wollen schwache Staaten ithren Wiihlern Stirke vorspielen — Wendy Brown zeigt die paradoxe Wirkung dieser Politik

PEER TEUWSEN

Jetzt bauen sie wieder. Nicht einmal eine
Generation lang hat es gedauert, um
Mauern, die man seit 1989 unter Freu-
dentrdnen niedergerissen hatte, wieder
hochzuziehen. Uber 65 Linder auf die-
ser Welt haben heute Grenzbefesti-
gungsanlagen. Saudiarabien baut zum
Beispiel eine 885 Kilometer lange Sperr-
anlage zum Irak, die an altbekannte
Todesstreifen erinnert, Botswana errich-
tet einen Elektrozaun an der Grenze zu
Simbabwe, von der Hochsicherheits-
Grenze zwischen den USA und Mexiko
ganz zu schweigen, die Prisident Trump
zu einem Monstrum von 1300 Kilo-
metern Linge ausbauen lassen will. Kos-
tenpunkt fiir 25 Betriebsjahre: rund 60
Milliarden Dollar.

Sie alle sollen den Eigenen Schutz bie-
ten — gegen Fliichtlinge, gegen Krimina-
litdt, gegen Drogen. Aber schon Niccolo
Machiavelli wusste: «Festungen schaden
im Allgemeinen mehr als sie niitzen.»
Man kann sagen, das Buch von Wendy
Brown, Professorin fiir politische Theo-
rie in Berkeley, sei eine meisterhafte
Beweisfithrung dieses Satzes. Es ist ein
hervorragend recherchiertes Buch, das
sie 2009 veroffentlicht und fiir die jetzige,
erstmals ins Deutsche iibersetzte Neu-
auflage mit einem neuen Vorwort ver-
sehen hat. Es wurde also geschrieben vor
dem Fliichtlings-Sommer 2015 in Europa
und vor den US-Wahlen, man kann von
einer gewissen Hellsichtigkeit sprechen.

Mehr Gewalt und Kriminalitit

Brown zeigt, vor allem an den Beispielen
der Grenzanlagen von Israel zu Paldstina
sowie von den USA zu Mexiko, dass
durch solche Bauwerke hauptsichlich
drei Dinge geschehen: Erstens: Mauern
werden zu Zonen gewalttitiger Ausein-
andersetzungen und von Gesetzlosigkeit.
Zweitens: Mauern helfen der «Unter-
grundindustrie», also denjenigen, die mit
Menschen und Drogen Geld verdienen,
weil die zusétzlichen Hiirden die Preise
hochtreiben. Drittens: Die Feindseligkeit
zwischen den Parteien nimmt zu. Mau-
ern, schreibt Brown, «verstiarken die Ge-
walt und die Kriminalitit, die sie fernzu-
halten behaupten, und erzeugen daher
(...) das Bediirfnis nach mehr Befesti-
gung und Polizierung». Ein Teufelskreis.
Im Buch wird ein Mitarbeiter der ameri-
kanischen Polizei- und Zollbehorde
zitiert: «Es ist, wie wenn man einen Bal-
lon zusammendriickt. Die Luft muss
irgendwo hin.» «Sie» kommen also ohne-
hin, da hilft keine Mauer.

Mauern sind vor allem politische
Theatralik. Sie inszenieren «eine Souve-
réanitét, die sie selbst untergraben». In
der Tat wird der Nationalstaat, der nach
dem Westfilischen Frieden 1648 seinen

Israeli blicken auf Gaza — Grenzanlagen verindern auch das Leben der Menschen, die innerhalb von Mauern oder Ziunen leben.

weltweiten Siegeszug antrat, heute
unterspiilt. Die lebendige Demokratie,
fiir uns Schweizer eine Selbstverstand-
lichkeit, ist in einem jahrzehntelangen
Prozess abgebaut worden. Die Eliten
haben vielerlei demokratische Rechte
an supranationale Institutionen dele-
giert, und in den meisten Léndern diir-
fen die Wahler hochstens alle vier Jahre
ihr Kreuzchen auf einem Zettel machen.
Und damit hat es sich mit der Mitbe-
stimmung des Plebs. Ubernommen hat
die Globalisierung, welche mit dem ihr
inhdrenten Drang zum Grenzenlosen
die nationale Politik zum Statisten zu de-
gradieren droht.

Warum aber erleben Mauern eine
solche Hochkonjunktur, wenn sie doch
alles nur noch schlimmer machen? Was
ist los, wenn ein republikanischer Sena-
tor wie John McCain so einen Satz sagt:

«Ich glaube, der Zaun ist am ineffektivs-
ten. Aber ich wiirde den verdammten
Zaun bauen, wenn man nach ihm ver-
langt.» Warum also das ganze Theater?
Weil Mauern Potenz und Schutz sugge-
rieren, und das in einer entgrenzten
Weltordnung, in der sich der Einzelne
zunehmend seiner Identitidt und seiner
Sicherheit beraubt sowie gleichzeitig
«transnationaler Gewalt und globalen
okonomischen Wandlungsprozessen»
ausgesetzt sieht. Es sind diese Faktoren,
die wesentlich zur Wahl Trumps gefiihrt
haben — auch weil die Linke keine an-
dere Antwort als ein stupides «Njet» auf
diese Dynamiken gefunden hat.
Natiirlich sind Mauern nicht neu, son-
dern ein bekanntes historisches Phéno-
men — und schon immer reichte ihre Be-
deutung tiber den Stein, das Holz oder
den Beton, mit dem sie gebildet wurden,

hinaus. Mauern definieren auch diejeni-
gen, die innerhalb von ihnen leben. Oder
wie Wendy Brown fragt: «<Ab wann wird
die Festung zum Zuchthaus?» Kurz ge-
sagt: Gesellschaften, die sich einschlies-
sen, das zeigt die Geschichte, sind eine
bedrohte Spezies.

Uberwinden oder untergehen

Man konnte sagen, dieses Buch sei in
den Alternativen zu den Festungsanla-
gen zu kurzatmig, aber diese Kritik griffe
ins Leere. Wenn man dem Buch etwas
vorwerfen kann, dann ist es seine ge-
legentliche Redundanz und ein allzu
opulenter Gebrauch einer entriickten
sozialwissenschaftlichen = Ausdrucks-
weise. Aber im Ubrigen ist Brown als
Wissenschafterin fiir den Entwurf einer
anderen Weltordnung nicht zustédndig,
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sie hat nur, und bitte so scharf wie mog-
lich, zu analysieren. Immerhin schreibt
sie, wie es, in der Theorie, sein sollte:
«Eine gefestigte und intakte staatliche
Souverinitit (...) wirkt ordnend durch
ihre strukturierende und allgegenwirtige
Prisenz, durch das Charisma der Souve-
ranitdt und vor allem durch die Ver-
schmelzung von Nation, Staat und Sou-
verdn.» Der Leser bleibt jedenfalls mit
der erniichternden (oder, je nach Tempe-
rament, anspornenden) Erkenntnis zu-
riick: Wenn es die Menschheit nicht
schafft, ihre Mauern zu tiberwinden, ist
sie dem Untergang geweiht.

Wendy Brown: Mauern. Die neue Abschot-
tung und der Niedergang der Souveranitat.
Aus dem Amerikanischen von Frank Lach-
mann. Suhrkamp-Verlag, Berlin 2018. 260S.,
Fr. 42.90.

Mit dem Blick des Arztes

Er ist Mediziner und eine der wichtigsten Stimmen der russischen Literatur. Maxim Ossipow schildert niichtern das Leben in der Provinz

ULRICH M. SCHMID

In Russland bewegt sich das Leben hart
an der Grenze zum Tod. Gestorben wird
an den Folgen von Alkoholmissbrauch,
Tuberkulose, Schldgereien und Verbre-
chen. Wahrscheinlich gibt es aufgrund
der prominenten Préisenz des Todes im
Leben eine enge Verbindung zwischen
der Medizin und der Literatur. Sowohl
der Arzt als auch der Schriftsteller unter-
suchen die prekdren Rahmenbedingun-
gen des Lebens: Fiir die Medizin steht
der Korper im Vordergrund, fiir die Lite-
ratur die Seele.

Bisweilen gibt es den Gliicksfall, dass
Arzt und Schriftsteller eine Person sind.
In Russland ist Anton Tschechow der be-
rithmteste Vertreter einer solchen Perso-
nalunion. Auch der Kardiologe Maxim
Ossipow (geb. 1963), der im Kranken-
haus von Tarussa (150 Kilometer siidlich
von Moskau) arbeitet, stellt in seiner
niichternen Prosa dem Leben in der rus-

sischen Provinz eine Diagnose. Seine
erste Buchpublikation im Jahr 2005 war
allerdings ein Lehrbuch iiber Echokar-
diologie. Seit 2007 veroffentlicht er seine
Erzahlungen in der renommierten Lite-
raturzeitschrift «Das Banner». Mittler-
weile hat er fiinf Prosa-Sammelbénde
vorgelegt, die mit zahlreichen Preisen
ausgezeichnet wurden.

Ein Mo6rder im Abteil

Sein erster deutschsprachiger Erzdhl-
band (in der glinzenden Ubersetzung
von Birgit Veit) zeigt Maxim Ossipow
auf der Hohe seiner schriftstellerischen
Fahigkeiten. Die einzelnen Texte sind
exquisite Charakterstudien und prazise
Milieuschilderungen: Meisterhaft skiz-
ziert Ossipow die rastlose Bewusstseins-
arbeit eines Zugreisenden, der mit
einem Morder im selben Schlafwagen-
abteil zu liegen glaubt. In einer ande-
ren Erzidhlung geht es um den kritischen

Zustand einer Gebidrenden, die mit
einer Herz-Lungen-Maschine am Leben
gehalten werden muss — auch wenn der
Strom im Provinzspital immer wieder
ausfallt.

Eine Katastrophe

Das anspruchsvollste Prosastiick im
Sammelband ist der Kurzroman «Berg-
arbeitersiedlung Ewigkeit». Ossipow ge-
lingt es hier, verschiedene Erzihlstringe
auf kunstvolle Weise miteinander zu ver-
schrianken. Der Erzihler ist ein einsamer
Dramaturg, den es in eine entlegene
Bergarbeitersiedlung verschlagen hat.
Als einzige Kulturinstitution gibt es in
dem Nest ein Theater. Nicht nur die Zu-
schauer, sondern auch die Angestellten
bewegen sich in einem beengten Raum,
der wiederum von der endlosen Weite
des russischen Nordens umgeben ist.

Es kommt zur Katastrophe: Der
Theaterdirektor erschiesst in einem

Eifersuchtsanfall auf der Biihne einen
ehemaligen Zirkusartisten, der jeweils
die attraktiven Ménnerrollen spielt und
mit der schonen schauspielernden Ehe-
frau des Direktors ein Verhiltnis hat.
Das Theater wird nach der Mordtat ge-
schlossen, die Belegschaft muss in die
néchstgelegene Kreisstadt zuriickkeh-
ren. Nun riickt das Schicksal der Ehefrau
in den Vordergrund: Sie wollte immer
Kinder, ihr Gatte nicht. Sie bemerkt, dass
ihr Liebhaber sie geschwéngert hat.
Nachdem ihr ein orthodoxer Geistlicher
die Holle heissgemacht hat, treibt sie das
Kind aber ab — nur um der Kirche eins
auszuwischen.

Selbsttduschungsstrategien

Der Erzihler lisst sich in Tarussa nieder
— damit wird deutlich, dass sich Ossipow
selbst in der Person des Dramaturgen
spiegelt: Der Theatermann inszeniert
nicht so sehr Lebensschicksale auf der

Biihne, sondern wird selber zur Figur in
einem Welttheater mit verriickten Hand-
lungsablédufen, die sich ein Autor nie aus-
denken konnte.

Maxim Ossipow gehort bereits jetzt zu
den wichtigsten Stimmen der russischen
Gegenwartsliteratur. Nicht nur seine pro-
minente Position als schreibender Arzt
hat die Literaturkritik veranlasst, von
einem «neuen Tschechow» zu sprechen.
Ossipow teilt mit seinem berithmten Vor-
ginger auch das feine Sensorium fiir
Selbsttauschungsstrategien und Phanta-
sieleistungen, die gerade in Grenzsitua-
tionen das menschliche Bewusstsein
dominieren. Letztlich verkorpert Ossi-
pow auch als Autor das Idealbild des hel-
fenden Arztes, der einen leidenden Men-
schen auch im Angesicht des nahen
Untergangs noch nicht aufgibt.

Maxim  Ossipow: Nach der Ewigkeit.
Aus dem Russischen von Birgit Veit. Hollitzer-
Verlag, Wien 2018. 333 S, Fr. 37.90.



